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B crarbe anammsupyercs 3(pPEKTUBHOCTH NPHUMEHEHHUS MY3bIKAIBHBIX KOMITO3UIUI B
rporecce 00y4eHUs PYCCKOMY SI3bIKY KaK HHOCTPAaHHOMY. B nccienoBanuu, IpoOBEJICHHOM aBTOPOM,
OBLIO YCTAaHOBJICHO, YTO MHTETPAIUs MIECEH B COYCTAHWU C MHTCPAKTUBHBIMU METOJaMH OOyICHUS
CIOCOOCTBYET 3HAYMTEIHLHOMY TOBBIIICHHIO MOTHBAIIMOHHOTO YPOBHS CTYJICHTOB, ONTHMH3AIUU
OCBOCHHS TPAMMATHYECKHUX CTPYKTYP M PACIIMPEHUIO JICKCHYECKOTO JUANa30Ha YIauXCs.
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SONGS IN RUSSIAN-AS-FOREIGN CLASSES AS A MOTIVATIONAL MATERIAL IN
STUDYING THE TOPIC "VERBS OF MOTION"
Bashkir State Medical University, Ufa

The article analyzes the effectiveness of using musical pieces in the process of teaching
Russian as a foreign language. The author concludes that the integration of songs in combination with
interactive teaching methods contributes to a significant increase in students’ motivation, as well as
speeds the acquisition of grammatical structures and expansion of students’ vocabulary.

Keywords: Russian as a foreign language, RFL, verbs of motion, motivation

W3ydyeHne KaTeropuu TIJIarojoB ABM)KEHUS SBJSIETCS HEOTHEMJIEMOM YacThlO SI3bIKOBOMU
MOATOTOBKM WHOCTPAHHBIX Y4YalllUXCd Ha BCEX YPOBHSIX BIIAJICHUS PYCCKUM SI3BIKOM Kak
nHoctpanHbiM (manmee — PKW). Ha mavampHOM 3Tame oOydeHMsI aKIEHT JeIaeTcs Ha OCBOCHHHU
0a30BBIX IJ1aroJIOB JABWKCHUS (MITH, €XaTh) U UX auddepeHnuanuy mo CeMaHTHIECKUM TTPU3HaKaM
(HampaBieHHOCTh JBMKeHMsI). Ha cienytomniem stane u3ydeHus si3blka BBOIUTCS OoJiee IIUPOKUIMA
CHEKTp JEKCUYECKUX eIMHUI] K HOBBIE IPUCTABKH, YTO COMPSHKEHO C ONpEeAEICHHBIMU TPYAHOCTSIMU
JUIsl WHOCTPAHHBIX CTyAEHTOB [6, c. 75]. B pamkax oOy4eHHS CTyJIEHTOB MEIUIIMHCKUX
CHelHalbHOCTe 0co00€ BHUMAaHUE YIENSIeTCs OCBOCHHUIO TIJIaroJioB JIBKEHHS B MEAUIIMHCKOM
nuckypee [4, c. 203].

MoTuBalysi K H3YYEHUI0O HHOCTPAHHOTO $3bIKa, KaK MpaBUJIO, HauOoliee BBHICOKA Ha
HaYyalbHBIX dTanax u3ydenus. OHAKO C TEUEHUEM BPEMEHH OHA MOYKET CHHUKATHCSI TOJ1 BIUSHUEM
pa3IMYHBIX CYOBEKTHBHBIX (akTopoB [5, c. 220]. OmHuM u3 crnocoOOB MOAJEpKaHUS U
CTUMYJIMPOBAHUSI MOTUBAIIUU SIBJISIETCS MCIOJIb30BAaHUE aYyTEHTUYHBIX MAaTEPUAJIOB, MO3BOJISIOMIUX
MOTPY3UTh CTYJICHTOB B SI3BIKOBYIO cpeay. MccaenoBaHuio MOrpy:kEHHOCTHU B SI3bIKOBYIO cpeay (CM.
Hanp. JIunnuk JI.A., ®apmatoB P.C. [2, c. 62]), a Takke NpUMEHEHHUs WHTEPAKTUBHBIX METOJOB
oOyuenus Ha 3aHsaTuax no PKU. Tax nmemaroru ycnemHo nucnoib3yroT Ha 3aHaTusx PKU yar-60TsI,
Mewmsl [1, ¢. 157], XynosxkecTBeHHBI# TekCT [3, ¢. 75], necuu [7, ¢. 166] u npou.

PaccmoTpuM moapoOHee MpUMEHEHHE B KAaueCTBE IUAAKTUUYECKOTO Marepuana necHu. K

NpeuMymeCTBaM UCIOJIb30BaHUS IICCCH HA 3aHATHUAX 10 PKU otHOCSTCS:

1) pa3BuTHe poHETHUECKUX U OPPOIMUYECKHX HABBIKOB;
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2) yCBOEHHE HOBOI'O JIEKCUYECKOIO MaTepHaja U rpaMMaTUYECKUX KOHCTPYKLUT;

3) hbopMupoBaHHE MEKKYIBTYPHOW KOMITETESHITUH.

Jlnst co3maHusi ayTeHTUYHOW SI3BIKOBOM CpeIbl M 3aKPEIICHHS HAaBBIKOB YIOTPEOJICHUS
IIPUCTAaBOYHBIX IJIaroJioB JBMKEHMs ObUla BbIOpaHa HomyisipHas poccuiickas necHs «Kpacuo» B
ucnonaennu Banepus Menanze. B Hell npomuTFOCTpHPOBAHEI TJIAT0JIBI C TPUCTaBKAMU —Y, —B/—BO, —
IIpHU.

B xoJe ypoka npu n3y4eHHuH MPUCTaBOYHBIX [J1aroJI0B MIPenojaBaTelib IPOBOAUT EPBUYHOE
BBEJ/ICHUE HOBBIX MIPUCTABOK, OTPA0ATHIBAET X MCIOJIb30BAHNE HA NMPAKTUYECKUX 3a/laHUsX, TOCTIe
4ero Jyisd JIy4llero YCBOEHHUS U 3aKpeIUIeHUs MepexoJuT K mecHe. [ maHHOW 1enu Hamu ObLIo
pa3paboTaHO MHTEpAaKTUBHOE 3a/JaHue Ha Iutatgopme learningapps, B KOTOPOM Mpeiiarajioch
pocaymarh (pparMeHT MeCHU M 3aloJIHUTh NPOIMYCKH B TEKCTE, BhIOpaB MpaBUIIbHYIO (OpMy

riarona aswkenus. (Puc. 1)

‘T‘ 0:00/4:40|

B nepBblii AeHb BECHBI Ha Kpaellke 3emni
He4aAHHO Mbl BCTPETMNNCL C TOGOMA.

Magan 6enbiit CHer, U po3bl He LiBENN,

Ho k Ham BECeHHAA NMoBoBb,

OHa Bbina oT4asHHo Kpacvea.

B nepBblii AeHb 31Mbl Ha KpaeLke 3emnu
He4asiHHo paccTanvch Mbl ¢ TOGOIA.

Mapan Gentii CHer, W po3bl OTLBEMNM,

OT Hac BECEHHAA N11000Bb,

Ho Tbl Gbiia oT4agHHO Kpacuea.

Kpacmeo Tbl B MO0 rPELUHYI0 XW13Hb,
KpacmBo Thl U3 Hee.

Ho, urpas, paséuna MHe ayLly,

A BE/lb 3TO COBCEM He UrpyLuka

370 cepaue Moe.

Kpacmeo Thl B MO0 rPELUHYHO XKU3Hb,
Kpacmgo Tbl 13 Hee.

Ho, urpas, pasbuna mHe gyuwy,

A B/lb 3TO COBCEM He UrpyLuKa,

310 cepaue moe.

KoHumnace nio6osb, korga auma,
Henonor 6bin Ce30HHbIA Hall POMaH,

Ho Bbino Bce 0T4asHHO KpacKBo.

Kpacmgo Tbl B MO0 rPeLUHYI0 XW13Hb,
KpacmBo Thl 13 Hee.

Ho, urpas, pastuna mHe ayuwy,

A BE/lb 3T0 COBCEM He UrpyLuka

370 cepaue Moe.

Puc 1. MaTepakTuBHOE 3a71aHKE

Ilepen HayasioM BBINOJHEHUST MHTEPAKTUBHOTO 3a/laHUsl CTYJIEHThl MPUHSIIA Y4acTHE B
JIEKCUKO-TPAaMMaTUYECKOM TMOATOTOBKE, LENb KOTOPOM 3aKIHYanach B YCBOCHMM KIIHOUYEBOU
JeKCUKH, $pa3 U TpaMMaTHUYECKUX CTPYKTYp, XapaKTEPHBIX A u3ydaeMoil nmecHu. Takoit moaxon
obecrieunn Oojee rayOOKoe MOHMMaHHE Marepuana OOy4JalolIUMUCS, 4YTO, B CBOIO OYepelb,
CIOCOOCTBOBAJIO YCTIEUTHOMY PEHICHHIO 00pa30BaTeIbHON 3a/1auH.

Wrak, ucnons3oBanue necHu «KpacuBo» B KauecTBE ayT€HTMUHOIO MaTepualia MO3BOJIHUIO
JIOCTUYB CIIEIYIOLINX LEIIEH:

1. 3aerHI/ITB HaBBIKH y1'IOTp€6J'ICHI/I$I IMPUCTABOYHLIX I'JIAroJIOB ABUIKCHUSA B KOHTCKCTC,
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2. Pa3BuTh HaBBIKM aylMPOBAHUS U MMCbMEHHOW peuy;

3. I1oBBICHTH MOTHBAIIHIO CTYACHTOB K U3YYEHHUIO PYCCKOTO SI3bIKA;

4. Co3/ath MOJIOKUTETBHYIO IMOIIMOHAIBEHYIO aTMOc(hepy Ha 3aHATHH.
Takum o00OpazoM, BKJIIOUEHHE IMECEH B Y4E€OHBIH MPOIECC HE TOJBKO JeiaeT oOydeHue Ooliee
WHTEPECHBIM M  3aXBaThIBAIOIIMM, HO ¥ CIHOCOOCTBYeT TOBBIMIEHHIO 3()deKTuBHOCTH
MEIaTOTHYECKOTO B3aWMOJICHCTBUS, OOBEAMHSS KOTHUTHBHBIE W OSMOLMOHAJBHBIC ACTIEKTHI
BOCIpUATHs. VICHONB30BaHWE AyTEHTUYHBIX MY3BIKAJBHBIX MAaTEpHaloOB, TaKUX KaK TIECHS
«KpacuBoy, I03BOJISIET CTYIeHTaM ITy0XKe IOTPY3UThCS B KYJIbTYPHBIH KOHTEKCT SI3bIKA, YTO BIIUSET
Ha UX CIIOCOOHOCTB JIy4Ille YCBaMBATh M IPUMEHSTh HOBBIE 3HAHUS B PEaTbHON KOMMYHHKAIITHOHHON
npakTuke. Kpome Toro, My3bIKaJdbHOE COMPOBOXKICHHE Y4e€OHOro Mpoliecca CIOCOOCTBYET
YIYYIICHUIO HACTPOCHUS YUaIIUXCs, YTO, B CBOIO OUYepe/ib, CHIKAET YPOBEHB SI3BIKOBOTO Oapbepa u

CTUMYJHMpYET 0oJiee aKTUBHOE Y4acTHE B 00pa30BaTEIbHON JESTEIbHOCTH.
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